ESTERI
Enshokolezi

Ecitabu ca Esteri cishambdla ebiyérekire
okucunguka kw'olubaga lwishogwa oku
bulyo bw'omukazi. Hamani erhi ali mukulu
w’abasirika boshi b’e Persi, alonza okuniglza
Abayahudi boshi b’omu cihugo c’e Persi. Esteri,
mukazi muguma wa Muyahudi wayankagwa
na mwami, abaciza. Esteri akagirhabalwa na
nalume Mardokeyo omu burhegesi bwage.
Buzinda bwa nyuma, akalamo k'Abayahudi
kahinduka. Hamani amanikwa, Mardokeyo
amukila oku cirhi n’Abayahudi bamalira
abashombanyi babo. Olusiku lukulu lwa Purimu
lijirwa oku kukengéza okwo kuhima amatumu.

Eci citabu cihugila enshombo y’amashanja
manji ga mira oku Buyahudi bulya bagwérhe

akalamo kabo n'obworhere burhashushini
n’'obw’abalungu babo. Eci citabu cilonza

okumanyisa oku Nyamuzinda ye rhegeka
ebibonekana omw’igulu lyoshi (Est 4, 13-17).

Omusengero gwa Mardokeyo n'ogwa Esteri
guba guyunjwire bukuze bw'Endagano ya mira
Ecitabu ca Esteri cayandikagwa omu lulimi
Iw’'ecihabraniya; cikwoOne cirimwo ecigabi
cayandikagwa omu lulimi Iw’ecigereki, eco
cigabi c’ecigereki cijire cazabllwa n’olufabe luli
omu mandiko.
1. Omukulu w’e Persi arhéra Abayahudi: cigabi
1,1-3,15



ii
2. Abayahudi bayodkolwa na Esteri. cigabi. 5,

1—10, 3. i R
Ebishokwire

Ebilorho bya Mardokeyo

1@) Omu mwaka gwa kabirhi kurhenga
Asuerusi ali mwami mukulu, omu lusiku lurhanzi
Ilw'omwézi guderhwa mwézi gwa Nisani, ebilorho
byanacihikira Mardokeyo mwene Yayiri, mwene
Shimeyi, mwene Kishi, womu mulala gwa
Benyamini, @ ®) Mardokeyo ali Muyahudi
waylbakaga e Suza, ali muntu mukulu olengerire
w'oku bwami. @ © Ali muguma wamuli
balya bantu Nabukondonozori mwami w’e Ba-
beli agwarhaga mpira e Yeruzalemu anahahéka
omu buja haguma na Yekoniya mwami w’e
Yida. (1 (@) Mardokeyo alérha ntya: Hayisha
ecih6géro n’endilu, emilaz6 yenkuba yakun-
gula, idaho lyageramwo omusisi, igulu lyoshi
lyajuguma. @) Mpangaza nkulu ibirhi za-
yisha zaja karhumbi k’okulwa. Ziri zaheba
ccimordgo @ ) Erhi eco cimorogo cishakanya,
ngasi ishanja lyacirheganya okurhéra olubaga
Ilw’a bashinganyanya. 1@®) Lwaba lusiku
Iw'endunduli n'omwizimya. Amalibuko, ecoba,
n’ecikangé byagwarha igulu. @ ) Ishanja lyoshi
ly’abashinganyanya lya shandazibwa; obuhanya
bwalyo bwaligezamwo omusisi. Olubaga lwoshi
lwacirheganya okuhererekéra lwanayakiza Nya-
muzinda. @ ®) Omulenge gwabo gwayodrha nka
kula amishi manji gw’olwishi gashalala ah’iriba
lisungunu. () Obulangashane bwéaba, izliba
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nalyo lyapamuka. Okubundi abakenyi bakuz-
ibwa, balabarhanya abagale. 1 &) Omu kuzika
kwage, Mardokeyo abona birya bilérho byoshi
n’emihigo ya Nyamuzinda, abika eryo ihwe omu
murhima gwage kuhika budufu. Akaz'ilongereza
kurhi akabiyumva bwinjinja.

Bahigira okuyirha mwami

@ ®d) Mardokeyo alamaga aha bwami boshi
na Bigtani na Tareshi, abo babirhi erhi ziba
nkone z'aha bwami z'okukaz'ilanga ebirugu.
(1 (m)) Mardokeyo ayumva zirya nkoné zidwirhe
zacigamba, alonza okumanya bici zidwirhe
zaderha. Léro ayumva oku zirheganyize okuyirha

mwami Asuerusi.  Okubundi anacizimbira
mwami gulya mwanzi. @ @) Mwami adokereza

zirya nkone, erhi ziba zamayaga, arhegeka
mpu ziyirhwe. @) Mwami anaciyandikisa
ebyo mpu lyo bilek’iyibagirwa; Mardokeyo naye
abiyandika. @ ®) Ntyo mwami aha Mardokeyo
omukolo aha bwami anamuhembera lirya ihwe
amuzimbiraga. @ (@) Erhi aha bwami haba
Hamani, mwene Hamedata w'e Agagi erhi aba
murhonyi bwenéne wa mwami. (0 Oyo Hamani
akaz’ilonza okulibuza Mardokeyo lyo acihélera
zirya nkone ibirhi.
I. Asuerusi na Wasti

Olusiku lukulu lwa Asuerusi
1 Gali mango ga mwami Asuerusi, - obwami
bw’'oyo Asuerusi bwarhangiriraga e Buhindi
bwahika e Etiyopiya, ebihugo byage byoshi byali
haguma igana na makumi abirhi na nda.
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2 Ago mango, erhi mwami Asuerusi ahebire
entebe yage y'obwami aha Suza.

3 Omu mwaka gwa kasharhu gw'e ngoma
yage, ayimangira olusiku lukulu ajiriraga,
barhambo b’engabo yage y’abasirika, mwali
abakulu b’'omurhwe gw’e Persi n'ogw’e Mediya,
abaluzi n’abarhegesi b’ecihugo.

4 Alonzagya okubayéreka obugale bw’ecihugo
cage n’obwinja bwaco kuguma n’obugale bw age
yénene, ajizire ntyo nsiku nyinji, nsiku igana na
makumi gali munani.

> Erhi ago mango gagera, mwami alonza oku-
jirira abantu b’oku bwami bwage nabo olukulu
Iwa nsiku nda aha Suza, kwo karhwa-bwami,
kurhenga oku mukulu kuhika oku mwana, omu
busani bw’oku bwami.

6 Omwola moshi mwali muyunjwire mwinjih-
irizo gw’emishangi myéru, ey'irangi ly'omugola,
ey’akaduku, omukara, eby’obutonebutone;
yalimanisirwe n’emigozi y’ecitani n’ey’akaduku,
byali bishwékirwe oku rhugondo rhw’ebytma
by'olunyerere, n’oku mitungo migwike omu
cirabuye céru; encingo z'amasholo n’ez’ebytima
by’olunyerere zali omu bululi bubambemwo
amabuye  garhabonekerera g'e  Porifire,
n’ecirabuye céru n’ec’omusengu.

7 Bakagi nywera omu bikombe by’amasholo
na bya ngasi lubero, idivayi lyanacibulagwa nka

mishi erhi o kwola kuhana kwa mwami kurhuma.
8 Cikwodnene barhasézagya ndi okunywa, bulya

mwami ali erhi ahanyire irhegeko mpu baleke
ngasi muguma akanywa oku analonzize.
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Olwa mwamikazi Wasti

9 Naye omwamikazi Wasti* oku lwage ali ajizire
olukulu oku bakazi omu bwami bwa Asuerusi.

10 Olusiku lwa kali nda, ago mango erhi mwami
acirimwo orukara, arhegeka Mehumana na
Bizeta, Harbona, Bigta, Abagta, Zetari na Karkasi
zali nshagi zage, oku banali nda bakazag'ikola
omwo bwami,

11 anacibarhuma mpu  bajihamagala
omwamikazi Wasti, mpu anayishe ayambirhe
ecimane cage c'obwamikazi ly’olubaga nalo
lubona obwinja bwage kuguma n’abarhambo
boshi; bulya néci okunali arhahimagwa
kuyinjiha.

12 Ci olya mwamikazi Wasti arhayishaga,
alahira buyumva akanwa mwami al'irhumire en-
shagi zage; okwdla kwarhuma mwami akunira
bwenéne oburhe bwage bwayaka.

13 Okubundi mwami anacihamagala
abagula bage ekagombe, balya bayishi
amarhegeko. Ntydla kwo olubanja lwa mwami
lwanakazag'ihékerwa balya bashinganyanya
n’abishi amarhegeko ekagombe.

14 Abamuli hofi, ali: Karshena, Shetari, Admata,
Tarshishi, Meresi, Marsena na Memukani, hali
baluzi nda b’e Persi n’e Mediya bo bakazag'ilola
mwami ebusu, bo banali ba burhanzi omu bwami
boshi, abadosa, erhi:

15 «Nk'oku binashinganine n’irhegeko, mbwiri
nani, kurhi mwamikazi Wasti akwanine
okujirirwa, omuntu orhalonzizi okushuza oku

* 1:9 1, 9 Izino lya Wasti: kuli kuderha «mwinja kulusha»,
«muzigirwar, «ntonyi-nkundwa», «mwifinjwa.
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irhegeko lya mwami Asuerusi n'‘obwo omu
kumuhamagala mwami anamurhumire enshagi
zage?»

16 Embere za mwami n'embere za balya
barhambo bakulu, Memukani anacishuza, erhi:
«Yagirwa arhali mwami yéne mwamikazi Wasti
anajirire okubi, ci n’abarhambo bakulu boshi,
ciru n'olubaga loshi lunay(basire omu ngasi
ishwa lya mwami Asuerusi.

17 Okwoéla mwamikazi anajizire kurhabule
okuhika omu marhwiri g'abandi bakazi,
bulya bakola baboneraho nabo kurhi
bayish’ikagayaguza b’'ilba wéabo; mpu ka
mwami Asuerusi yéne arhali ahanyire irhegeko
mpu mwamikazi Wasti ayishe ci kwonene
arhanaciyishaga!»

18 Kw'olu lusiku lw’ene lonene, abakazi
b’abarhambo b’'omu Persi n’aba omu Mediya

bamanya eryo ishuzo lya mwamikazi, n’'izu lici

barhashuzemwo abarhambo bakulu ba mwami,
kandi obéla hanazika akigayanwe na ishababe

linji.

19 Mwami akanabona kushinganine, irhegeko
lirhenge omu kanwa Lka&ge n’eryo irhegeko
irhondo nta muntu walihamaga omu marhegeko
g’Abapersi, n’ag’Abanyamediya goshi, lihanze
Wasti irhondo arhacibonekaga omu masu ga
mwami Asuerusi; n’ecdla cikono cage c'okuba
mwamikazi, mwami acihe owundi mukazi
mwinja kumulusha.

20 Kandi eryo irhegeko lyanajirwa na mwami
w’e Mediya, limanyisibwe omu cihugo ca mwami
coshi; na ntyo6la abakazi boshi banakaz’ikenga



Esteri 1:21 vii Esteri 2:3

b’'iba wabo abé mukulu erhi munyinyi.

21 Eby6la binwa byasimisa bwenéne mwami
na balya barhambo bage banali ekagombe boshi
naye. Mwami anacishimba kulyala Memukani
anaderhaga.

22 Ago mango, mwami anacirhuma amaruba
omu cihugo coshi, ngasi hantu nk’oku bader-
haga yo na nk'oku bayandika yo mpu lyo
ngasi mushamuka akaz'ikengwa nka mukulu
ahamwage.

II. Mardokeyo na Esteri
2

Esteri aba mwamikazi

1 Erhi kugera nsiku, mwami Asuerusi erhi
amajaga arhdlila kuli bulya burhé kandi
ashub’irhanya ebindibindi kuli mukage Wasti,
arhanya kuli lulya lugendo lwage na ngasi
mihigo yafundisirwe kuli ye.

2 Okubundi obwdla, aba_ rhumisi ba
mwami bakazdgimukolera muli agdla mango

banacimubwira, mpu: «Bajé balongeza mwami
abananyere Db’emishikira binjinja banaciri
babikira.

3 Mpu mwami ajire omurhwe gw’abantu baja
bashibliza omu bihugo byage byoshi balya
bananyere banali binja na babikira, boshi
babashubilize aha Suza omu c6go ciguma oku
burhegesi bwa Hegeyi, nshagi ya mwami, olya
olanga baka-mwami boshi. Oyula abaha ngasi ebi
banalagirirekwo okw’iranga lyabo,
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4 n'omwananyere wankanasimisa mwami muli
abdla bananyere boshi oyola ye waja ahali ha
Wasti omu kuba mwamikazi». Ez6la nkengéro
zasimisa mwami n’okola kwo kwanabirage.

5> Ago mango aha burhwali bw’aha Suza, hali
omuyahudi izino lydge ye Mardokeyo, mugala wa
Yayiri ya Shimeyi, mugala wa Kishi w'omu buko
bwa Benyamini.

6 Ali muntu wayishaga adwirhwe mpira
kurhenga e Yeruzalemu, kuguma na balya bandi
bayishaga badwirhwe haguma na Yekoniasi,
mwami w’'e Yada; mwami Nabukondonozori erhi
ye oyimire omu Babiloni, abaluliza.

7 Akazag'iléra hinyere higuma izino lyahyo
hyo hyali hi Hadasa nisi erhi Esteri, hyali hya
mwishe, hyali hyananyere hya nfuzi, hirhaciji-
raga ishe na nina, Cikwonene hyajiraga iranga
linja n’ebirumbu bisogorosire bwinja, hyanali
hinjinja. Erhi ababusi bage bafa boshi, Mar-
dokeyo ahihéka emwage akahilera nka mwali
wage w'omunda yage yénene.

8 Erhi elydla irhegeko lya mwami linagera
omu cihugo coshi, n’erhi baba bamashibiza
bananyere banji omu cogo c’aha Suza; ba-
nacibaha Hegayi mpu akaz'ibalanga. Esteri

abarhdélwamwo, banacimuhéka omu bwami erhi
banalanzirwe na Hegayi, mulanzi w’abakazi.

9 Oyo mwananyere anacimusimisa bweneéne,
amurhonya. Anaciyumva  asunisirwe
oku murhima gwage okumuha ngasi ebi
omukazi akanacirhonesamwo byoshi emw’iba.
Anacimuhéreza bambalikazi nda bacishogagwa
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omwoOla bwami, anacibahéka omu yagoyago
nyumpa omwola cogo.

10 Esteri arhali amanyisize ali wa btiko buhi
na babusi bahi bamuburha bulya Mardokeyo ali
amuhanzize okumanyisa ntyola.

1 Ngasi lusiku Mardokeyo
akazag'iyish’icigezageza ahdla cb6go c'abakazi
mpu ayumve emyanzi ya Esteri n’oku amagala
gage gayosire.

12. Ngasi mwananyere aligwérhe akage
kasanzi k'okujemunda mwami  Asuerusi
ali, n’'irhegeko Ily'abakazi lyali lihunyire
myézi ikumi n’ibirhi. Agbdla mango goshi
g’amarheganyo gali gagabirwe ntyala: omu
myézi ndarhu, bali ba gwasirwe okukaz’icishiga
amavurha g’'obuku; n'omu yindi myézi ndarhu,
bakaz’icishiga amanukato na ngasi mugavu
omukazi akomerera okucishiga ly’alanga bwinja
iranga lyage.

13Bakola baja emunda mwami ali, ngasi mwana
nyere ankahashire okuhiina ngasi ebi analonz-
ize, banamuhebyo anabigendana akola arhenga
omwoOla c6go aja emunda mwami ali.

14 Anajayo bijingo, na sézi buba bwamaca,
anashubira omu cindi cdgo cakazag'ilangwa
na Shashigazi, nkoné, ye wakazagilanga
abakazag'ilaza mwami. Munyere wa bene
oyOla arhankacishubire emunda mwami ali,
nkaba mwami acifinje ye anamurhumize mpu
bamulérhereye.

15 Ci Esteri mwali wa Abihayili naye yéne
mwishe wa Mardokeyo, olya wakazag'imulera
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nka mwali wage, erhi amango gage gahika
g’'okuja emunda mwami ali, arhahtnaga bindi
bici okuleka ebi abwiragwa na Hegayi wali
murhonyi wa mwami; na mulanzi wa abdla
bagoli. Esteri ngasi banakazdg'imu lolakwo ba-
nakaz’'imusima kulusha.

16 Esteri anacihékwa emunda mwami ali omu
bwami bwige omu mwézi gwa kali ikumi gwo

guderhwa mwézi gwa Tebeti, go gwaligi mwaka
gwa kali nda kurhenga oydla mwami ali oku
ntebe.

17 Mwami anacirhonya bwenéne Esteri ku-
lusha abandi bagoli boshi, arhona azigirwa ku-
lusha abandi bananyere boshi. Anacimuyambisa
ecimane c’obwamikazi oku irhwe anacimujira
mwamikazi ahéli ha Wasti.

18 Mwami anacijira olusiku lukulu bwenéne
oku barhambo n’oku barhumisi bage boshi lyo
lyali idinye lya Esteri, amarhambo gage goshi
gahumika, na mwami anacivangulira binja binji
oku bantu b’omu bwami bwage boshi. Mar-
dokeyo na Hamani

19 Obwo bwa kabirhi amango abananyere ba-
jaga emunda mwami ali Mardokeyo ali abwarhire
aha muhango gwa mwami.

20 Esteri arhamanyisagya oli aha aburhwa
oli olubaga lwadge nka oku Mardokeyo ana-
mukomérezagya, bulya ye wamuleraga.

21 Muli agbla mango Mardokeyo ali abwarhire
omu muhanda gwa mwami, Bigtana na
Tareshi bali barhonyi babirhi ba mwami, bo
bakazag'ilanga omu bwami, omutula gwarhuma
bali bakola bayirha mwami Asuerusi.
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22 Mardokeyo anacimanya ogwo muhigo
gwabo, anacikanya ajimanyisa mwamikazi
Esteri ogwo0la mwanzi, naye aj'igubwira mwami
ahali ha Mardokeyo.

23 Erhi baba bamododkereza emyanzi, ban-
abona oku kwo binali, abdla barhonyi bombi ba-
manikwa oku murhi n’okwola kwanaciyandikwa
omu citabu c'emyanzi eyérekire mwami erhi
anadwirhe abona.

3

1 Erhi ebydla byoshi biba byaméagera, mwami
Asuerusi, akuza Hamani mugala wa Ham-
data omu cihugo c’Agagi, amukengesa bwenéne,
amuyuUshilira ecikono c’obukulu, ashuba ye
murhanzi omu barhambo bage boshi.

2 Abarhumisi ba mwami boshi banali aha
burhambi bwage omwdéla ngo baka z’ifukamiriza

embere za Hamani, bulya kwo mwami anali
arhegesire ntyola.

3 Abarhumisi ba mwami babaga ahodla
muhango banacibwira Mardokeyo, mpu:
«Cirhumire watwa omu irhegeko lya mwami?»

4 Nakulya kuba bakazag'iyérha bamurhonda
ngasi lusiku arhanabayumvagya léro
bajimanyisa Hamani, mpu balole erhi
Mardokeyo anasera muli obwola borhere
bwége ebwa kuba bali erhi bayumvirhe oku
aba Muyahudi.

5Hamani anacibona oku Mardokeyo arhafuka-
maga embere zdge arhanafukamiriza embere
zage. Anacikunira bwenéne.
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6 Ci agaya okumuhumakwo yénene bulya ba-

mamubwira ali wa btuko buci. Hamani alonza
okumalira olubaga lwa Mardokeyo loshi bo baligi

Buyahudi banaylbakaga omu cihugo ca mwami
Asuerusi coshi.

III. Abayahudi bashimbwa

Omulali gw’okuyirha Abayahudi boshi

7 Omu mwézi murhanzi go guderhwa mwézi
gwa Nisani, omu mwaka gwa kal'ikumi na
kabirhi kurhenga Asuerusi ali mwami, banaciye-
sha ecigole™ ngasi lusiku na ngasi mwézi, balinda
bahika oku mwézi gwa kal'ikumi na kabirhi, gwo
mweézi guderhawa Adari.

8 Okubundi Hamani anacibwira mwami
Asuerusi, erhi: «Omu mirhundu y’ecihugo
cawe coshi muli olubaga lulumire kuli ngasi
murhundu, luyérha luciyungwire oku bandi
bantu ba olubaga lwawe, bajira gabogabo
marhegeko galya garhali golubaga loshi
ciru barhashimba amarhegeko ga mwami.

K}ljlglhakwanini mwami alembere bantu ba bene
abola.

9 Mwami akabona kunashinganine, bahane
irhegeko ly'okubayirha, nayish’ilylla abajira
ogwola mukolo bihumbi ikumi bya nsaranga za

* 37 3, 7 Hamani akag'iyesha ecigole mpu lyo amanya amango
gakwanine g'okunigliza Abayahudi, bulya ali erhi alalire okuban-
iglza.
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talenta. Nanazihira omu mbiko ya mwami»i.

10 Mwami ahogola ehigondo hydge omu munwe
ahiyambika Hamani mugala wa Hamidata
w'omu cihugo c’Agagi, muntu washombaga
Abayahudi  okulushire, asiriba amaruba
gatumuzize Abayahudi anahirakwo akashe.

11 Mwami anacibwira Hamani, erhi: «En-
saranga ezOla wamahabwa n’olwo lubaga kwo
na kuguma, olujirire nka oku onabwine kush-
inganine».

12 Abayahudi ba mwami banacihamagalwa
omu mwézi murhanzi, omu nsiku ikumi
n’isharhu z'omwézi, hanaciyandikira ngasi
murhambo wa mwami, ngasi mugula na
ngasi mukulu w’'olubaga okwdla Hamani
abarhegekaga, banakayandikira ngasi lubaga
omu luderho lwébo, kurhenga e Buhindi kuhika
e Etiyopiya. Eryo irhegeko lyayandikwa oku
izino lya mwami Asuerusi banacihirakwo akashe
hirya higondo hyage.

13 Amaruba ganacilerengana omu ngasi
murhundu gwa mwami goshi mpu bahungumule,
banigtze, bayirhe Abayahudi boshi; babeé bana,
babé bakulu, babé bakazi, mpu baniguzihwe
omu lusiku luguma omu nsiku ikumi n’isharhu
zomwézi gwa kalikumi na Kkabirhi gwo
guderhwa mwézi gwa Adari, mpu banahagule
ebintu byabo byoshi.

T 3:9 3, 9 Hamani alonzize okuyéméza mwami omu kulaganya
okulytila ensaranga nene bwenéne, aliyosire alangalire oku omu
kugalula ezo nsaranga ecihimbi cdzo cayish’irhenga oku birugu
by’'Abayahudi bafire. Ezo nsaranga zaja omu mbiko lyo alytla
ensaranga z'ikoli, zirya Abayahudi banigtzibwa bakavusire.
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(13 @) Yumvagya ebyali muli agbla maruba:
Omwami mukulu Asuerusi ayandikire abarhe-
gesi ba bihugo igana na makumi abirhi na nda
g’omu bwami bwége kurhenga e Buhindi kuhika
e Etiyopiya n’oku bandi barhambo b’emirhundu
n'ababakulikire, agdla maruba gadesire ntyala:

(I3®)  Ciru akaba ntegesire amashanja
mwandu, na ciru akaba ntegesire igulu
lyoshi ntakalonza okurhegeka n’obuhashe
bw’okurhindibuza abantu ci nti ny6rhe ngasi
mango muntu wa murhima gwa bugula, muntu
mutQdu, bambali bani bakaz'iyérha bali omu
kalamo karhalimwo kadugundu na ntyola

obwami boshi bukwanine bubé n’omurhila
buyérhe burhilwire kuhika oku lubibi lulyo olwa

kuli bwenéne, ngasi muntu akaz'igendamwo
buzira coba abé n’omurhila bulya bwo buba
bugale bwa ngasi muntu. (13() Erhi ncidésa
abahantizi bani kurhi okwo6la kwankahashikana,
Hamani, ye mugula mukulu bwenéne na

mwirhonzi, muntu mwene murhahabiri oku
bushibirizi ajira omu kurhumikira kwéage, yeri

wa kabirhi omu bwami, @3() amanyisize oku
hali olubaga lugwérhe obulonza bubi lunali
omu gandi mashanja goshi ga hano igulu
mpu barhayumvanya n’agdla gandi mashanja
ebwa kuba bajira gabo gabo marhegeko
banakagayaguza amarhegeko g'abandi bami
na nty6la barhaziga ebihugo rhurhegeka
byagendeka bwinja.

(3() Erhi mbona oku omu gandi mashanja
goshi olwdéla lubaga luguma ldnene lukayodrha
luciyungwire oku bandi bantu n'oku omu kuba
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n'agabo marhegeko banalonze okuséza abantu
mpu bashimbe amarhegeko n’engeso zabo, erhi

rhubona oku okwola kunarhume omurhila
gurhacibonekana omu bantu erhi bo barhuma.

(13 () Rhubahunyire nti abola boshi banadesirwe
omu maruba ga Hamani, ye murhambo
w’ebyani; ye na larha wa kabirhi, boshi oku
banali: kuguma n’aba kazi, n’abana babo boshi
baniglizibwe n’engérho yabashombanyi babo
buzira bwonjo erhi kubabalira lebeé; banigtzibwe
oku lusiku Iwa kal'ikumi na kani Iw’omwézi gwa
Adari. @3 () Na ntyo6la ngasi boshi, bunoéla kandi
erhi mira, balya banali bagwérhe omurhima
mubi olufu Iw’akavulindi lubayandagaliza omu
kuzimu; kandi omu nsiku zayisha emikolo yirhu
yanaba n'omurhuila enakengwe omu cihugo cirhu
coshi.

14 Ebinwa byayandikagwa mw’agola
maruba, nka irhegeko liyérekire abantu boshi,
byanacirhumwa omu cihugo ca Asuerusi coshi,
kurhenga e Buhindi kuhika e Etiyopiya, mpu
lyo ngasi muguma aba acirheganyize oku lusiku
lwanatwirwe.

15 Oku irhegeko lya mwami agbla maruba
ganacigenda dubaduba omu cihugo coshi.
Ery’irhegeko lyanacimayisibwa burhanzi aha

burhwali buba aha Suza. N’oku mwami boshi
na Hamani bali oku mamvu bagorhomera,

banafonfomera ebiryo, abantu b’omu lugo lwa
Suza boshi bahira akaboko aha irhama.

4

Esteri na Mardokeyo balonza obulyo
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bw’okuyaka obwédla buhanya

1 Erhi anayumva oku kwo byalalirwe ntydla,
Mardokeyo asharhula emyambalo yage ayam-
bala sunzu, anacilabika oluvu. Okubundi
anacikanya omu lugo loshi aja abanda endulu,

2 anacigend’iyimanga aha muhango gujire aha
bwami bulya ntdye wankagezire muli ogwdla
muhango anacihundikire sunzu.

3 Omu ngasi cishagala banamanyisagyamwo
ogwola mwanzi gw’ebwami, oku ngasi Muyahudi
wanali k'olwéla lugo kwaba kurhindibuka,
kulaka n’okurhoza emirenge, kucishalisa
n’emirhanyo. Banji baj'omu mishibo, bayambala
sunzu, bacilabika oluvu.

4 Bambalikazi n’abalamba barhonyi ba
Esteri bayish'imumanyisa ogwdla mwanzi.
Omwamikazi, omungo gwamugwarha bwenéne.
Arhuma abahékera Mardokeyo emyambalo mpu
lyo aleka sunzu wage. Ci Mardokeyo acilahirira.

> Léro okubundi obwdla, Esteri anacirhuma
omwambali wage Hataki, muguma

w'omu barhonyi mwami alimuhire mpu
bakaz'imukolera, Esteri anacimurhuma mpu
agend'idésa Mardokeyo kurhi byabire na bici
birhumire aba n’olugendo Ilwa bene oléla.

6 Hataki anahuluka aja emunda Mardokeyo
ali atamire aha muhango gw'omuhanda gwa
mwami.

7 Mardokeyo anacimurhondéreza oku binali
byoshi anacimubwira na kurhi Hamani
alagdnaga okurhulira ensaranga zirhali nyi
oku mbiko ya mwami nka mpyilo y’okumalira
Abayahudi.
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8 Anacimuha erya mpamiso y'olwandiko
Ilw'irhegeko  lyalumizibagwa omu cihugo
coshi mpu bayirhe Abayahudi; n’okwoéla
kwankamanyisize Esteri ebyabire byoshi.
Anacimu koméreza mpu abwire omugoli aje
emunda mwami ali amushenge obwonjo oku
lubaga aburhagwamwo. ©@) «Erhi kengéra
mwana wani muli zirya nsiku z’amalibuko
amango nakazag'ikulisa n’amaboko gani. Bulya
Hamani ye oligi wa kabirhi omu cihugo ca
mwami, ahtinyire mwami mpu rhweshi rhufé!»
(8 0) «Oshenge Nyakasane, orhuderhere emunda
ali, orhufulumuse olufu!»

9 Hataki agaluka aj'ishambalira Esteri ebyo

binwa.

10 Esteri arhuma Hataki ajibwira Mardokeyo,
erhi:

11 «Bambali ba mwami boshi n’abaytbaka
omu cihugo cage bayishi oku ngasi muntu
abe mulume, abe mukazi, erhi ankanacishomya
mpu ajé emunda mwami ali arhanahamagirwi
naye, oyola muntu anakumba ho nahalya omu
irhegeko lidesire mpu oyo0la muntu afe. Nk-
abaga erhi mwami akanamuyérekeza akarhi kage
k’amasholo, mwami anamanyise ntyo oku oyula
muntu ababalirwe. Hamagera na nsiku makumi
asharhu ntalalikwa mpu njé emunda mwami ali».

12 Hataki anacimanyisa Mardokeyo ebyo binwa
bya Esteri.

13 Naye Mardokeyo anacishuza Hataki, erhi:
«Ojag'ibwira Esteri, orhamanyaga mpu okwenge
oli omu bwami, wénene Muyahudi wafuma omu
bandi.
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14 “Bulya kwo binali erhi wankaba orhadesiri
kanwa mwagano mango, okucira n’okuyodkoka

kw'Abayahudi kwanarhenga handi*; w'oyo
n‘enyumpa ya sho mwanahingumuka.  Ndi
wankamanya erhi arhali amango gali nkaga
go garhumaga 6ba mwamikazi?’»

15 Esteri abwira Mardokeyo, erhi:

16 «Ogend'ibwira Abayahudi banali omu Suza
boshi bacishalise erhi nie ntuma. Murhalyaga
murhananywaga miregerege isharhu na madufu
asharhu. Oku lwéni lunda, nie haguma na
bambalikazi bani, nacishalisa kuguma na
ninyu. Na handéla mba namacirheganya ntydla,
nanaj'emunda mwami ali, gwarhi irhegeko, akaba
kufa nafa nanafaga».

17 Mardokeyo ashubira emwage agend'ijira ku-
lyala Esteri amubwiraga.

Omusengero gwa Mardokeyo

(17(@)  Mardokeyo ashenga erhi akengéra
aminja ga Nyakasane goshi, aderha erhi:
A7®)  Mashi, Yagirwa, Yagirwa Mwami Ogala-
byoshi, ebintu byoshi biba oku buhashe
bwéawe, na ntaye ciru n‘'omuguma wankakucika

nka wamalonza okuciza Israheli. (7@ We
walemaga empingu n’igulu, na ngasi birhangazo

biba handla igulu. We mwami w’ebintu
byoshi, na ntaco cankakucika Nyamwagirwal!
7@  Qyishi byoshi, orhahabiri oku arhali

* 4:14 4, 14 Kwanarhenga handi: Kwo kuderha emwa Nya-
muzinda. Nta mango Abayahudi bacishomize okudarhula
Nnamahanga omw'izino; bulya bakengaga Nndmahanga bwenéne.
Nyamuzinda arhaderhagwa omw’izino lyage.
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kujira cikanyi nisi erhi bucibonyi kandi erhi
magene g'okubona irenge lyarhumaga nalahira
okufukamira omwibonyi Hamani. Bulya néci
nanacinyihya erhi kuciza Israheli kurhuma.
(7() Ci kwonene najizire ntyola, lyo ndek’iha
omuntu irenge likwanine Nyamuzinda yénene;
ntankanahardmya owundi okuleka wénene,
Yagirwa Nnamahanga, ci arhali ebwa kucivuna
kwo kwarhuma najira ntyola. a7@®  Na
bunéla Yagirwa Nnamahanga, Mwami, we
Nyamuzinda w'A brahamu, obabalire olubaga
Ilwawe; bulya abashombanyi birhu bakola
ba rhulomolire amasu mpu barhuyirhe
banaherérekeze omwimo gwawe gwa kurhenga
mira. 17(®) Orhagayaguzagya omurhwe gwawe,
ogu weénene wacungulaga kurhenga e Misiri.
A7) Yagirwa oyumvirhize omusengero gwani!
Omwimo gwawe ogufé obwonjo, emishibo yirhu
oyihindule bushagaluke lyo rhulanga akalamo
kirhu rhunabé bantu bakuyimba irenge ly’izino
lyawe, mashi Nyakasane. Yagirwa omanye

mashi wankaheza orhunwa rhw’ abakukuza
(17(®) Nabo bene Israheli balaka bwenéne n’emisi
yabo yoshi omu kubona olufu lukola luli embere

z’amasu gabo.

Omusengero gwa Estert

A7&)  Omwamikazi Esteri naye oyakira
muli Nyakasane erhi arhungwa n’obwdoba
bw'olufu lwalikola lumuyérekire luminomino.
Anacihogola erya myambalo yage y’obugale,
ayambala ey'okucibabaza n’okushiba; ahali
h’amanukato galya gabaya bwinjinja oku
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irhwe lyage, alibumba luvu na ngasi bindi
bya bibolérereza. Arhohya bwenéne omubiri
gwage; n’ebiviri bishandabine aba by’akola
aj'agerana halya hoshi anakazadg’igera aba
amashoko6za amanayambaliza bwinja. Ashenga
Nyakasane Nyamuzinda w’Israheli aderha,
erhi: (17®)  Nyamwagirwa, mwami wirhu,
wéne Nyamuzinda ntad wundi, ntabala nani
bulya obwinage oku niono nieshi nta handi

nankacikula oburhabale okuleka emunda
oli: bulya embaka zinyishire, nkola ndi omu

kanga k’okufa. (17(m)) Kurhenga eburho bwani
erhi nciri aha mwirhu, nayumvirhe oku wéne
ne Yagirwa, we wacishogaga Israheli omu
karhi g'agandi mashanja goshi na balarha
wacishogdbo muli bashakulGiza babo, mpu
babe mwimo gwawe ensiku n’amango, n’oku
wajizire makwanane manji wakazag'ibalaganya.
A7)  Léro rhwakugomera, wanacirhuhana
emwa abashombanyi  birhu, ebwakuba
rhwamakaz'iharamya ba-nyamuzinda babo.
Oli mushinganyanya Yagirwa Nnahamwirhu.
17 (0)) Ci kwonene barhaciderhaga mpu
oblla rhwamagwarhwa mpira rhukolaga
rhwalekera ahodla, «ci balunginage boshi
n'enshushano zabo mpu bakldle omuléli
gw’'omu kanwa kawe, mpu baherérekeze loshi-
loshi omwimo gwawe, mpu badundaguze
orhunwa rhw’abakukuza, bamalire ntydla irenge
ly’aka Nyamuzinda k&we n’oluhérero Iwéawe.
(7)) ntyo bakaz'ihardmya omu igulu lyoshi ba-
nyamuzinda b’obwihambi n’okucisimisa lwoshi
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embrere z’omwami w'igulu. (17(@) Yagirwa,
enshusho yawe erhahindukaga buhanya oku
barhacihali, méshi, orharhuganyaguzagya omu
malibuko girhu! Emihigo mibi abashombanyi
birhu barhurheganyiza, ojire ebagalukire
bénéne n’omurhangiriza wankacishomya
mpu arhurhéra, ojire acibonerekwo, abé
lwiganyo lw’ababo! (17(@) Yagirwa okengére,
ociyérekane olusiku lw’amalibuko girhu! Nani
ompé oburhwali, Yagirwa Mwami wa ba-
nyamuzinda na Murhegesi wa ngasi bukulu.

(17(s)) QOhire ebinwa binunu omu kanwa kani
hano mba nkola ndi omu mbaka embrere
z'entale, onayiyérekeze omurhima embere

z’abashombanyi birhu, baherérekere haguma

n'abandi boshi babashusha. (7® Rhwéhe
okuboko kwawe kurhucize, onayishe ontabille

bulya niene ndi, ntanagwérhi wundi nalibirhira
kuleka we, wéne Nyakasane! (17 W) QOyishi byoshi
onayishi oku ntabonakwo irenge ly’abarhasima
bayumve izino lyawe, oyishi oku ntabonakwo
gw’entakembiilwa n’'ogw’abanyamahanga.
(17w) Omanyire obulagirire ndimwo, omanyire
oku obwdba bungwérhe erhi bucibone bwani
burhuma, bulya bundi ebusu, mwa zino nsiku
ndi nagenda engalanju hano igulu, bwoba
n’enshonyi ziri nka za mwambalo gw’izinga.
Waliha, ontenze kw'obwo bworhere, ojire
burhankulikiraga omu nsiku zani z’omurhila.
(17&)  Mwambalikazi wawe arhaliraga oku
cilbo ca Hamani, arhajaga oku nsiku nkulu
z’ebwami arhananywaga amamvu gabazimu.
A7()  Mwambalikazi wawe arhacisimisagya
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kundi kundi kurhenga olusiku akuhiragakwo
omurhima kuhik’'ene, ci muli we, Nyakasane,
Nyamuzinda wa Abrahamu. 17 (@) Nyamuzinda
w'emisi elushire eya boshi, oyumvirhize
izu ly'abali omu malibuko barhanacigwérhi
bulangalire, orhukule omu maboko g’abaminya
onanklle omu bwdba ndimwo!

)

Esteri aj'emunda mwami ali

1 Oku lusiku Ilwa kasharhu lw’omusengero,
Esteri ahogola emyambalo yage y’emishibo,
ayambala eyage yoshi y'obwamikazi. @ @) Erhi
alangala bwinjinja iranga, ashenga Nyamuzinda
olanga anacungula abantu boshi.  Buzinda
anacirhola bambalikazi babirhi: agwarhiriza
oku murhanzi; n’omwambalikazi wa kabirhi
amuyisha nyuma amulengirize emirhéro
yage. 1®) Omu bwinja bwage, obusu bwage
bwashagaluka bwenéne bwanalangala buzigire.
Ci erhi n’omurhima gwage guli gwadurha
n'‘obwoba. 1) Erhi ayikira emihanda yoshi,
tundu kuli mwami. Agdla mango mwami
ali abwarhire oku ntebe yage y'obwami erhi
anayambalizize ebimanyiso byoshi by’ensiku
nkulu zage; anahérhe alangashana n’amasholo
n‘agandi mabuye minjinja; ali wakulérha
ecoba. (1 @)  Anaciyinamula obusu bwéage
bwalabuka, alola n’oburhé bunene. Mwami

kazi afa n’entemu. Erhi ahdla atullila omubiri
anayegemera omwambalikazi wali mulasize.

(1 (e) Léro Nyamuzinda ahindula omurhima gwa
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mwami agujira mutidu. Ayimukanana n’obwoba
oku ntebe yage y’'obwami anacigwarhirira Esteri
kuhika ayo6rha bwinja; amuha omurhima
n'ebinwa by'okurhiliriza. @ ®) «Kurhi byabire
Esteri? Ndi mushinja wawe! Orhaydbohe!
Orhafe! Irhegeko lyani liyérekire abantu kone.
Shegera hano.»

2 Mwami ayimusa akarhi kage k’amasholo
akadékereza oku igosi lya Esteri amuhobera

anacimubwira, erhi: «Nderhezal» ~ (2(@) Es-
teri aderha, erhi: «Yagirwa, nakubwine os-

hushire nka malahika wa Nndmahanga. Léro
omurhima gwani gwafuduka naydboha obu-
langashane bwawe. Bulya, Yagirwa, oli wa

kusomeza n’obusu bwawe buli bwa kusimisa.»
2®) Erhi aylsa okuderha, ahbéla. Mwami

ayoboha n’abamuli eburhambi balonza oku-
muhembla.

3 Mwami anacimudosa, erhi: «Bici bikugwérhe,
mwamikazi Esteri? Mbwira bici walonza? Ciru
akaba luhande ly’ecihugo cani nanakuhalwo.»

4 Esteri anacishuza, erhi: «Waliha nka
kusimisize mwami, nsengire mwami ayishe oku
lusiku lukulu namurheganyize ene omu mwani
haguma na Hamani.»

5 Mwami anacishuza, erhi: «Muséze Hamani
ajire okwola Esteri anadesire.»

Mwami anakanya boshi na Hamani baja kuli
lulya lusiku lukulu Esteri anabarheganyizagya.

6 Erhi baba bakola badwirhe banywa idivayi,
mwami anacidosa Esteri, erhi: «Mbwira bici os-
engire? Nakushobo6za byo. Mbwira bici walonza?
Ka luhande Iw’ecihugo cani? Waluhabwa.»
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7 Esteri anacishuza aderha, erhi: «Eci nsengire
n'eci nalonza: =~ . .
8 Waliha akaba nani narhonyire omu masu ga

mwami, na nka mwami alonzize okuyumvirhiza
eci nsengire n'eci nalonza, mwami ashub’iyisha
irhondo oku lundi lusiku lukulu namurhegany-
iza haguma na Hamani na kuli olwdla lusiku
nayukiriza irhegeko mwami ampire.»

9 Olwola lusiku Hamani angenda ashagalusire.
Ci erhi acibona Mardokeyo aha muhango gwa
mwami, buzira kuderha mpu akayimuka nisi erhi
okucifukunya kwo kunyi embere zage, anaciku-
nirira bwenéne Mardokeyo.

10 Ci Hamani acihima bwenéne akanya aja
emwdage. Okubundi anacirhumiza mpu abira
bage bayishe kuguma na mukage Zereshi.

11 Hamani arhondéra okubabwira ogw’obunji
bw’obugale bwage n'ogw’abagala bage n’ecikono
cinene mwami amuhebiremwo erhi amuyimika
mukulu w’abasirika n’abarhumisi bage boshi.

12 Kuhika ciru aytGshtla aderha, erhi: «Arhanali
hoshi aho, ciru niene nieki omwamikazi
Esteri ayémérire okuja oku lusiku lukulu
anal'irheganyize mwami rhweshi naye; na kandi
ndalisirwe okuyishubira irhondo rhweshi na
mwami.

13 Ci ebyo byoshi nta masima bindérhera
amango nciri nabona ola Muyahudi Mardokeyo
atamire aha muhango gwa mwami.»

14 Léro mukage Zereshi, kuguma na
balya Dbira hage banacimushuza, mpu:
«Orheng’igend’igwikisa omurhi gwa makoro
makumi arhanu, n’'irhondo sézi ohiline
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mwami bamanikekwo Mardokeyo. Na ntyo
wanagend'oshagulusire okwola lusiku lukulu
mweshi na mwami!» Elyodla ihano lyanacisimisa
bwenéne Hamani, anacijirisa ogwola murhi.

IV. Abayahudi bacihdla
6

Hamani ayongwa

1 Muli obwoéla budufu mwami anacibula iro,
arhumiza mpu bamulérhere ecitabu c’emikolo
n'ebijiro byage. Bacilérha, barhondéra baci-
bungtla banacisomera embere zage.

2 Léro banacishiména ahayandisirwe kurhi
Mardokeyo ajagimanyisa obulyalya bwa Big-
tani boshi na Tareshi bali barhonyi babirhi ba
mwami, bo bakazag'ilanga enyumpa ya mwami
na ngasi byoshi byanabagamwo; bali balalire
okuyirha mwami Asuerusi.

3 Mwami anacidésa, erhi: «Bicigi biguma Mar-
dokeyo ahdabiragwe nka bukuze n’irenge kuli
okwo ohdla?» Nabo balya barhumisi ba mwami
bakazdg'imukolera agdla mango banacishuza,
mpu: «Arhahabagwa cici.»

4 Mwami anacidbsa, erhi: «Ndi oli omu ngo?»
Mw’agdla mango gonene, Hamani erhi ali em-
buga aha nyumpa ya mwami, aliyishirihtina
mwami mpu bamanike Mardokeyo oku murhi ali
amurheganyize.

> Abarhumisi ba mwami banacishuza mwami,
erhi: «Hamani oyo oli omu ngo.»  Mwami

anaciderha, erhi: «Ayishe!»
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6 Erhi Hamani aha améja omu nyumpa
mwami anacimudoOsa, erhi: «Kurhi bankajirira
omuntu mwami alonza okukuza?» Hamani acija
emurhima, erhi: «Wundi ndi mwami ankalonza
okukuza ahanyuma lyani?»

7 Hamani anacishuza, erhi: «Ka hali omuntu

mwami alonza okukuza?»
8 Erhi kukwéanine okuyanka omwambalo

gw'obwami, gulya mwami yénene akola
arhanzir'iyambala n’okumuyamhisagwo; kandii
okumuhira oku nfarasi mwami yenne akola
arhanzir'igendakwo; erya ebarhwire ecimané

c’'obwami omu irhwe. A . .
9 Ogwola mwambalo n’ey6la nfarasi banabiha

olya onali mukulu bwenéne omu bagula ba
mwami naye anabiyanbisa olya muntu mwami
alonza okukuza, kandi banaja bamugeza omu
miha nda y’olugo, banaja bayakiza embere zage
mpu: «Kw'ajirirwa ntyola omuntu mwami alonza

okukuza!» o . .
10 Mwami anacibwira Hamani, erhi: «Kanyagya

duba oyanke ogbla mwambalo n’eydla nfarasi
na nk'okwoOla onadesire ogendigikujirira Mar-
dokeyo, Muyahudi, otamire aha muhango gwa
mwami, orhanalekaga akantu muli ebydla onade-

sire.»

11 Hamani anaciyanka gulya mwambalo n’erya
nfarasi, ayambisa Mardokeyo gulya mwambalo
anamugerana oku nfarasi omu ngasi lugo anay-
isha ayaklza, erhi: «Ntydla kwo mwami ajirira
omuntu alonza okukuza.»

12 Mardokeyo ashub’icishubirira aha muhango
gwa mwami naye Hamani ayombokera emwage
n’omutula n’'irhwe libwike.
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13 Hamani anacirhondéra ashambélira mukage
Zereshi n’abira bage oku kwo byabirage ntydla.
Abira bage na mukéage Zereshi, banacimubwira,
mpu: «Akaba kobinali Mardokeyo anali w'omu
biko bw’'Abayahudi, mira warhondéraga
okucirhbheza, ntako wacimuyjira, okwola
wakaz'ifukamira burhahusa embere zage».

Hamani oku lusiku lukuku emwa Esterti
14 Oku banacidwirhe bashambéla ntydla aba-

ganda ba mwami banaciyirukira bayisha bakola
balirhola Hamani mpu ajé oku lusiku lukulu,
Esteri arheganyize.

1 Mwami boshi na Hamani banacikanya baja
kuli lulya lusiku lukulu lwa mwamikazi Esteri.

2 Kuli ogwola mulegerege gwa kabirhi, erhi
bahika oku mango g'okunywa idivayi, mwami
anacidosa Esteri, erhi: «Bici osengire wani

mwamikazi Esteri? =~ Wanabishobdla. Bici
walonza? Ciru cankaba cigabi ca kabirhi

c’obwami bwani, wanakubona.»

3 Omwamikazi Esteri anacishuza, erhi: «Akaba
ntonyire omu masu gawe, Yagirwa shebuje na nka
mwami abwine okwola kuyumanine, nkusengire
akalamo: gwo musengero gwani ogwo, n'oku
lubaga lwéani nako na kuguma lubé n’akalamo
kwo ndwirhe nacifinja okwola.

4 Bulya rhwaguzibwe nie n’olubaga lwani,
mpu barhumalire, barhunigize, rhuherérekere
rhweshi. Ciru acibdge rhwaguzibagwa mpu
barhuhéke buja, mpu rhuj’iba bantu ba kukola
konene, nali nacihulikira konene; ci kwoénene
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omushombanyi nta mango agalula omuhona
mwami ayish’ibona muli okwdla».

5 Mwami Asuerusi anaciderha, abwira
omwamikazi Esteri, erhi: «Ndi oyo na ngahi aligi
oyOla ogwérhe ezo nkengéro omu murhima?»

6 Esteri anacishuza, erhi: «Omushombanyi,
omwisi yoylla Hamani, y'oyldla kahezal»
Hamani ageramwo omusisi embere za mwami

n embere z’omwamikazi.
7 Mwami n’o bukunizi bunene anacihuluka
mulya bakazag'inywera idivayi aj'omu busani

bwali ahola bwadmi. Hamani anaciyimuka mpu
akolaga ashenga amagala emu nda omwamikazi
Esteri ali bulya amabona oku emunda mwami ali
mira olufu lwage lwahigagwa.

8 Mwami anacirhenga mulya busani anacishu-
bira mulya bakazdg'inywera amamvu, ashanga
Hamani ali amacikwéba kulya ntebe Esteri
alikwo. Mwami anaciderha erhi kwo kurhi
oktula? Ciru anakola ashimbulire mwamikazi
handla mwani, munéla bwami? Ec6la cinwa
cirhali cicihumanuka omu kanwa ka mwami
amango bahundikaga Hamani omushangi ebusu.

9 Harbona, muguma omu barhonyi ba mwami,
aderha erhi na mwami anayumva mpu: «Sinza
oku omurhi gwarheganyibagwa na Hamani
mpu bamanikekwo Mardokeyo; olya muntu
wayishig'imanyisa okwinja kuli mwami, guli
mugwike omu mwa Hamani; guli gwa makoro
arhanu!» Mwami anacishuza, erhi: «Abé yéne ye

bamanika kwo!» L ' .
10 Banacimanika Hamani kuli gulya mulingoti

arheganyizagya Mardokeyo. Na nty0la mwami
anacitwika oburhe.
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8

*Abayahudi bayokolwa

1 Muli ol6la lusiku lonéne, mwami anaciha
Esteri erya nyumpa ya Hamani, mushombanyi

w’'Abayahudi na Mardokeyo ahika embere

za mwami_ebwa kuba omwdamikazi Esteri
anashambalire mwami kurhi obltko bwage

buyosire bonayer.

2 Mwami ali amahogola hilya higondo hyage
ali ayambisize Hamani, anacihiyambisa Mar-
dokeyo nave Esteri anacihira Mardokeyo muli
erya nvumpa ya Hamani.

3 Esteri ashub’iderha embere za mwami;
anacirhimba aha magulu gage, alaka, ashenga

mpu baklle gulya muhigo mubi gwa Hamani
w’'Omugagi ali agwérhe oku Buyahudi.

4 Mwami anacilamhulira akarhi kage
k’amasholo emunda Esteri ali, naye anacizika,
anaciyimanga embere za mwami.

5 Anaciderha, erhi: Nka mwami abwine oku
kushingdnine na nka kulya néani nantonyire
emunda ali, anaderha bayandike amaruba
g’okuhanza galya maruba olya Hamani mugala
wa Hamdata w'Omugagi gayandikagwa naye
mpu bayirhe ngasi Buyahudi bali omu cihugo ca
mwami.

* 8: 8, 0 Bwirhonzi bwa Esteri n'okukenga Nnadmahanga kwéage
byamaciza Abayahudi T 8:1 8, 1 Mwami anaciha Esteri erya
nyumpa ya Hamani: Ngasi watwirirwe okufa, mwami ana-
mushokdle. Ebirugu byage byoshi byashuha bya mwami (Rhulole
muli 1 Bam 21). 8, 7: Ngasi yéshi walonzize okuyirha Abayahudi
kw’anakazdg'ihanwa kuguma n’owalonzagya okuyirha mwami
(Est 2, 21-23).
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6 Bulya-kurhigi niono nankalembera obuhanya
bwayishira olubaga 1wéani, kurhigi nankayéméra
nti olubaga Iwani luhungumuke?

7 Mwami Asuerusi anacibwira omwamikazi Es-
teri n'olya Muyahudi Mardokeyo, erhi: «Loli
oku nahire Esteri erya nyumpa ya Hamani,
naye Hamani yéne amanikwa oku murhi ebwa
kuba anali agwérhe ogwo6la muhigo mubi oku
Buyahudi.

8 Mugendiyandika nk'oku munabwine
kushinganine, amaruba g'okulikiza Abayahudi
okw’izino lya mwami, munahirekwo akashe
k’ehigondo hya mwéami, bulya ngasi hiyandisirwe
okw’izino lya mwami na kandi hifundi kwa
n'akashé k'ehigondo hyadge, mandiko ga bene
agola garhakacihamwa.»

9 Abayandisi boshi ba mwéami banaciham-
agalwa, omu nsiku makumi abirhi n’isharhu
zomwézi gwa kasharhu, gwo guligi mweézi
gwa Siwani; banaciyandika nka oku Mardokeyo
anali arhegesire mpu bayandikire Abayahudi,
abarhwali, abarhambo bakulu, abarhambo
b’ebihugo biri kurhenga e Buhindi kuja e
Etiyopiya, byo bihugo igana na makumi abiri na
nda, ngasi cihugo kulya banayandika mulico na
ngasi lubaga kulya baderha omu lulimi lwabo,
n'oku Buyahudi omu mandiko n'‘omu lulimi
lwabo.

10 Ago maruba gayandikagwa oku izino lya
mwami Asuerusi ganajakwo ehigondo hyage,
gahékwa n’abarhumisi bashonyire oku nfarasi
nyinja ya mwami.

11 Muli agbla maruba mwami ali ayémérire



Esteri 8:12 XXXi Esteri 8:12

Abayahudi okucilunda haguma lyo bafungira
obuzine bwabo, kuguma n’obuhashe
bw’okuyirha, okumalira, ciru n’obw’okunigiza
abashombanyi babo, abana babo na bakabo,
balya banashibizinye omu mashanja, omu
mirhundu n'okuhagula ebirugu byabos.

12 N'okwola mpu kujirwe lusiku luguma omu
bihugo bya mwami Asuerusi byoshi, omu nsiku
ikumi n’isharhu z’'omwézi gwa kal'ikumi na
kabirhi, gwo mwézi gwa Adari.

Irhegeko lya mwdami Asuerusi ly’okubabalira
Abayahudi

(12 @) Olwandiko lw’amaruba gw’okubabalira
Abayahudi: 12®) Ga mwami Asuerusi, omwami
mukulu. Ayandikiraga abarhambo b’omu
bihugo byage oku binali igana na makumi
abirhi na nda, kurhenga e Buhindi kuja e
Etiyopiya; n’oku ngasi banalanga ebirugu birhu,
mweshi rhumuhire omusingo! (12(c) Bantu
banji, erhi baba bamakuzibwa n’obwinja
burhalusire bw’abalonza okubajirira aminja,

bohe kunabé kucibona bakola bacibona. Arhali
oku bashizi birhu bbénene bacihindula, ci erhi
bajejerhwa n’obugale bwabo, anabe ababajirira

aminja bo bakola balonziyirha. (12(d) Arhali

¥ 8:11 8, 11 Erhi wankalolereza bwinja, wanabona oku aga
mandiko gamashubilula bwinjinja galya mandiko ga Hamani
galumizibagwa omu cihugo (Est 3, 12.15; 8, 9-14). Ebihindwire
byone, kuli kubona oku abalibanigwa, bwo Buyahudi, bwo bakola
banigiza. Rhwéhe rhufudusire omu kubona irhegeko likali liri
nk'eri. Cirhurhayibagiraga oku Mardokeyo na Esteri bali bantu
ba Malaganyo ga balya barhalisagimanya irhegeko lihyahya
ly’okuzigira omushombanyi.
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kurhamanya aminja g’abantu gonene balekérera,

ci omu bucibone bwébo bali bantu barhuzirwe
n’ebya hanoéla igulu, banamanye mpu nkaba

bafuma olubanja lwa Nyamuzinda orhabonakwo
banyankola-maligo anayishi ngasi kantu.
(12(e)  Kanji kanji w’anabona abantu nka
bamahabwa obuhashe, omu kushumikwa
n'abira babo balya bahirwe cikono cilebe,
banalonze okubulaga omuko gomwéru-
kwéru, léro bacilerhere amabi garhankabukwa.
12 () Obulyalya bw'ababi, bunalonze okurheba
balya bantu binja babarhegeka. (12 Loli
bwinja: Arhali omu myanzi yagezire mira
mwonene mwankaboneka ebiri nkebyo
mmukengézize ci n'erhi mwankalola byajirwa
hoéfi na ninyu, mwanabona ebijiro bibi by’abali
oku buhashe bwa bene abodla. (12®) Néci,
nacihangana okwola kurhacibaga omu nsiku
zayisha, lyo ngasi muntu alama n’omurhila,
buzira kadugundu omu bwami bwirhu,
(12@) Nakila abarhakwanini, n’okurhimanya
ebyahira n’ebyahiruka okushinganine.

(12®) Mweshi murhahabiri kurhi, Hamani
mugala wa Hamdata, muntu w’e Macedoniya,
okunali arhali womu blko bw’'Abapersi,
muntu rhurhankagererize ciru embere, 1éro
rhwanacimuyankirira bwinja nka cigolo.
2@  Abona oku néci rhwamuyankirire
bwinja nk'okurhunajirira agandi mashanja
kuhika ciru rhwamulola nka y’ekola larha

ciru n'abantu boshi bakafukamiriza embere
zage nka kulya anali wa kabirhi omu cikono

c’obwami (12m) Ci kwdnene ayérekana oku
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arhankahasha okuyorhana iragi lya bene eryo,
arhondéra okuja kwafufula eyi n’eyi oku buhashe
bwani, n’okulonza okuheza akalamo Kkani.
(12(m)) Rhujira cokola, muntu oydrha arhujirira
aminja, ye Mardokeyo; rhujira na Esteri, ye wirhu
w’ebwami orhabakwo izdbyo, naye Hamani
omu binwa byage by'obunywesi n’eby’obwisi
abahunira olufu, kuguma n’olubaga lwébo loshi;
(12 (0)) Omu kujira nty0la, alilangalire okurhanywa
n'abandi na buzinda ecihugo c’Abapersi acihe
ab’e Macedoniya.

(2()» Ci kwonene abdla Buyahudi bali
batwirirwe okufa n’oydla mwisi, rhwéhe
rhunabone oku barhaba bisi n’oku barhegekwa
n'amarhegeko gashinganine; (12(@) rhunabone
oku bali bana b'Owe-nyanya, Nyamuzinda
ozine mukulu bwenéne, ye warhuhéaga,
kuguma na bashakuliza, narheecka obwami
bwirhu n’obushinganyanya bunene. @2@) Co
cirhumire murhaciyumvagya galya maruba
garhumagwa na Hamani mugala wa Hamdata,
kulya kuba owagayandikaga amanisirwe oku
murhi boshi n’enyumpa yage yoshi, aha
muhango gwa Suza, bw'obuhane bushinganine
Nyamuzinda, @ Murhegesi w’ebintu byoshi
amujirire. (12(6) Hano muba mwamamanika
agala maruba, ngasi hoshi muleke Abayahudi
bashimbe n’obwalagale amarhegeko géabo.
Munabarhabale okuciybnolakwo balya bahizire
okubayirha mw’olwo lusiku lwalilulalirwe,

kwo kuderha: omu nsiku ikumi n’isharhu
z’omwézi gwa kal'ikumi na kabirhi, gwo mwézi

guderhwa Adari. (12®) Bulya Nyamuzinda
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Lulema w'ebintu byoshi, oku lubaga lwaége,
ahindwire olusiku lwali lwaba lwa buhanya mpu
lube lwa kushagaluka oku lubaga lwishogwa.
(12(w)  Ninyu mwe Buyahudi kuziga mukuze
olwdla lusiku Iw'irenge n’enshagali nk’oku
munajira oku zindi nsiku zinyu nkulu na ntydla
olwdla lusiku lwaba, bunédla n'agandi mango
gayisha, cérekane c’akalamo kuli mwene n’oku
bandi boshi b’obulonza bwinja omu Persi, na
kwa balya balonza okurhulenganya gabe mango
ga kukengéra okuhwa kwabo. (12®) Olugo
ciru n’ecishagala cirhashimbiri ebydla binwa
cinanyagwe, itumu licizungulemwo, cinadulikwe
muliro, cirhaciyibakagwamwo, arhali n’abantu
bénene ciru n’ensimba n’enyunyi z’emalunga.

13 Ebinwa by'ago maruba byali irhegeko,
lyanacilumizibwa omu ngasi cihugo n’emwa
ngasi ishanja, mpu ly'oloda lusiku Abayahudi
bahasha okucthola oku bashombanyi babo.

14 Abahékaga amaruba bagenda n’engilé
Z'ebwami, bakanyiriza  bwenéne, bulya
kw’irhegeko lya mwami lidesire. Elydla irhegeko
lyanacimanyisibwa omu Suza kwo kali karhwa-
bwami.

15 Mardokeyo arhenga oku bwami anakola
ayambirhe emyambalo y'obukulu yalimwo
ey’akaduku n’ey’akéru, ecimané c’amasholo
camuli omw’'irhwe, acihundikira n’ecishiili
c'omukara gw’akalinga. Olugo lwa Suza loshi
lwayisha lwabanda orhubili n’omwishingo.

16 Oku Buyahudi, olwoéla lusiku luli nka Iwa ku-
molekerwa, lusiku lwa masima, lwa mwishingo
na lw’irenge.
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17 Omu ngasi cihugo n’omu ngasi mu rhundu,
eryola irhegeko lya mwami na galya maruba
gage, omu Buyahudi banali erya munda gakaba
masima na mwishingo, bakajira ensiku nkulu
n'idinye. Na banji omu lubaga bacijira Buyahudi
erhi kubay6boha kurhuma.

9

Okuhima abashombanyi olwa Purimu

1 Omu mwézi gwa kal'ikumi na kabirhi, gwo
mweézi guderhwa mwézi gwa Adari, omu nsiku
ikumi n’isharhu z'ogbla mwézi lyirhegeko
n‘amaruba ga mwami byali birhegesirwe
okuytkirizibwa na muli olwdla lusiku lyo
abashombanyi b’Abayahudi bali balangalire
okubahima loshi, ci byahinduka kundi kundi;
Abayahudi  banaciba bo  bahumbarhaza
abashombanyi babo.

2 Abayahudi bashtbtizanya omu lugo lwéabo
ngasi baguma aha banaytibakaga omwaola cihugo
ca mwami Asuerusi mpu bayirhe balya banali
babahigire oku bayirha; na ntdye wankadesire
mpu bayirhe balya banali babahigire okubayirha;
na ntaye wankadesire mpu abacika bulya
obwoba bwali erhi bwagwasire abantu boshi.

3 Abasirika n’abarhambo b’abantu banali omu
bihugo bya mwami byoshi, abakulu n’abarho,

boshi barhabmala Abayahudi erhi kuyo6boha

kurhuma. . . o
4 Mardokeyo ali akola alengerire oku mwami

n'irenge lyage lyanaja lyalumira ngasi cihugo.
Bulya obuhashe bw’oydla Mardokeyo bwajaga
bwaytshika ko nene.
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> Abayahudi bageza oboji bw’engorho

omu  bashombanyi  babo, babaniguza,
babaherérekeza, banabakolera mwone nka oku
banalonzagya™.

6 Omu murhundu gwa Suza mwonene,
Abayahudi bayirhamwo erhi okuyirhisamwo
bantu magana arhanu.

7 Banacibalambikamwo Parshandata, Dalo-
fona, Aspata,

8 Porata, Adaliya, Aridata,

9 Parmashita, Arizayi, Aridayi, Wayezata,

10 bana ikumi ba Hamani mwene Hamdata,
mushombanyi w'Abayahudi. Ci kwonene barha-
hagulagar.

11 Olwo lusiku lonéne, omuganjo gwa aban-
izirwe omu Suza karhwa-bwami, gwayirukira
gwahika emunda mwami ali.

12 Mwami anacibwira omwamikazi Esteri, erhi:
«Abayahudi bamayirha munéla Suza omu karhwa-
bwami bantu magana arhanu, na bene Hamani
oku banali ikumi; ndi omanyire bici bakozire
omu zindi mpande z'ecihugo ca mwami? Bici
olonzize wanabihabwa, cici odwirhe wacifinja?
Wanabijirirwa.»

13 Esteri anacishuza, erhi: «Nka mwami
abwine kuli kwinja, Abayahudi b’omu Suza

* 9:59, 59, 5: Omwandisi arhalonza okuderha erhi okucihoéla
kuba kwinja. Ci alonza okuhugila nyigirizo nguma ziba omu
Bibliya ziyérekire abarhindibuzibwe: alonza okujirira ababo am-
abi, ebinyegeyege byage binamugalukire nnabyo. T 9:10 9,
10 Barhahagulaga: Ciru kwankaba mwami ali bayémérire mpu
bahagule (Est 8, 11). Abayahudi barhajaga bayirha mpu lyo
bacigaza, ci mpu lyo bacifungira.
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bashub’iyémérerwa okujira irhondo nk'oko
irhegeko lyanali libayémérire okujira ene, n’abola
bene Hamani oku banali ikumi bamanikwe oku
murhi.»

14 Mwami anacirhegeka mpu bajire ntydla,
n’e ryo irhegeko lyanacimanyisibwa omu Suza
mwoshi. Bamanika balya bana ikumi ba Hamani.

15 Abayahudi erhi bashubishibtizanya kandi
omu nsiku ikumi n’irhanu z'omwézi gwa Adari
bashub’iyirha omu murhundu gwa Suza bandi
bantu magana asharhu. Ci kwdnene barhahag-
ulaga.

16 Abandi Buyahudi bali omu bindi bihugo
bya mwami, nabo banacishiblizanya mpu lyo
bacilanga bwinja. Bayeglla abashombanyi babo
babayirhamwo bantu bihumbi magana gali nda.
Ci barhahagulaga.

17 Lwali lusiku lwa kal'ikumi na kasharhu
Ilw'omwézi gwa Adari; n’olusiku Iwa kal'ikumi na
kani, lwaba lwa kurhamika, na ntydla balujira
lusiku lukulu lwa kushagaluka bwenéne.

18 Abayahudi b’omu Suza bali bashiblzinye

omu lusiku lwa kali ikumi na kasharhu n’olwa
kal'ikumi na kani Iwomwézi barhamika
olusiku lwa ijjl'ikumi na karhanu Iw'omweézi

lwo Ilwanabirage lusiku lukulu lwabo Iw’okusima
n'okushagaluka.

19 Co cirhuma Abayahudi b’'omu lugo ba-
jira olwabo lusiku lw’okushagaluka omu nsiku
ikumi n'inni z’omwézi gwa Adari, lwo luba
lusiku lukulu lwabo Iw’okucishinga, lusiku lwa
kusima, na muli olwoéla lusiku ngasi Muyahudi
anarhumire omulungu wége nshololo nsungunu.
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(19 @) Ci Abayahudi b’omu burungu bashagaluka
banahéana enshololo emw’abalungu babo omu
nsiku ikumi n’inni z’omwézi gw’Adari.

V. Olusiku lukulu lwa Purimu

Okujira olusiku lukulu lwa Purimu

20 Mardokeyo ayandika ebydla byoshi,
anacirhuma n’amaruba oku ngasi Buyahudi
banaytbakaga omu cihugo ca mwami Asuerusi,
oku bali hé6fi kugu ma n’abali kuli.

21 Abaséza okukuza olusiku lukulu lw’'omu
nsiku ikumi n’'inni na ikumi n’irhanu z’omweézi
gwa Adari;

22 n’okushagaluka muli ezdla nsiku bulya ziri
nsiku bahimagamwo abashombanyi babo, gwo
mwézi amalumwa gabo gahindukaga masima,
gwo mango ensiku z’emishibo zahindukaga nsiku

nkulu. Ezola nsiku nkulu zibé nsiku za busime
ezi ngasi muguma akarhumiramwo bene wéabo

enshololo n'okuhéana oluhembo lusungunu oku
bakenyi.

23 Abayahudi bakujira nkémedu okwodla
barhangira olwo lusiku n’okwéla Mardokeyo
abayandikiraga.

24 Néci okwola kwoshi, bulya Hamani
mwene Hamdata w'e Agagi olya mushombanyi
w’Abayahudi ali amarhodla omuhigo
gw'okubaheza  n’okubashirhira e  «Puri»
kw’okubayeshera ecigole c’okubaherérekeza.

25 Ci kwonene erhi acija emunda mwami ali
okugend’'ihina mpu Mardokeyo amanikwe
mwami anacirhegeka mpu ogola muhigo
gw’'okumalira Abayahudi gugalukire Hamani,
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muntu mubl  wagujiriraga Abayahudi,
banacimumanika oku murhi, ye n’abagala.

26 Co carhumire olwdla lusiku luyirikwa
izino lya «Purimu» lirhenga oku luderho
«Puri», kwo Lkuderha ecigole. Ntyola
nk'oku byanali mwagalya mamba ga
Mardokeyo kwo byanayishirigibonekana, kwo
byanayishir'ibahikakwo.

27 Abayahudi haguma n’iburha lyadbo n’abandi
balonza okulungana nabo#, bahiga n’obulonza
boshi okukékuza buzira kuyibagira ezo nsiku
zombi. Lyaba irhegeko lya kukajirwa ngasi
mwaka nka kulya amaruba gabo ganali gadesire
na nka kulya banatwaga ago mango.

28 Ezobla nsiku nkulu zayish’'ikakengezibwa
n'okukuzibwa kurhenga oku iburha kuja oku
lindi iburha, omu ngasi mulala, omu ngasi
cihugo, n'omu ngasi murhundu, n’ezo nsiku
za Purimu irhondo zirhalekagwa ngasi hanaba
Omuyahudi hoshi, n’irhondo iburha lyabo li-
manye lyankanayibagira okwola.

29 Omwamikazi Esteri mwali wa Abihayili
n'‘olya Muyahudi Mardokeyo banaciyandika
n'obuhashe bwabo amaruba g'okuséza galya
maruba ga kabirhi gali gayérekire ensiku za
Purimu.

30 Banacirhuma agéla maruba muli bihugo
igana na makumi abirhi na nda byomu
bwami bwa Asuerusi; byali binwa by'akalembe

} 9:27 9, 27 Abo bantu barhali Buyahudi bakaburhano ci
balya bacibwinire oku hali Nyamuzinda w’okuli, barharhindiraga
okuj’'omu idini ly’Abayahudi n'okushimba obworhere bwabo.
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n’obwikubagirwa,

31 bya kubakoméreza mpu bajire ezbla nsiku
za Purimu omu nsiku zirhegesirwe, nka kulya
Omuyahudi Mardokeyo na Mwami-Kazi Esteri ba-
nazitwaga na nka kulya kwarhegekagwa kuli bo
bénene, n'okw’iburha lydbo mpu bakaz’icishalisa
n'okucibabaza.

32 Kwo irhegeko lya Esteri lyayimanzize ntyodla

ebyo biyérekire olusiku lukulu lwa Purimu
n’okwola kwanaciyandikwa omu citabu.

10

Mardokeyo aj’irenge

1 Mwami Asuerusi arhegeka okuvurhisa omu
cihugo cage coshi n'omu ngasi bindi bihugo
byanali omu nyanja.

2 Ebijiro byage byoshi biyérekire obuhashe
n’obuhimane by'oku Mardokeyo akuzibagwa na
mwami, ebyo byo shi biri byandike omu Citabu
c’Emyanzi y’Abami b’e Mediya na ab’e Persi.

3 Bulya Omuyahudi Mardokeyo ali akola wa
burhanzi enyuma za mwami Asuerusi; ali muntu
mukulu omu masu g'Abayahudi, ali asimirwe
na bene wabo mwandu, akazag'ilonza aminja
g'olubaga lwage loshi na ngasi mango ebi nwa
byage byabaga bya murhitla oku ishanja lyage.
@) Mardokeyo anaciderha, erhi: Nyamuzinda
yéne wajiraga ebydla byoshi! G ®) Bulya nkak-
engera ecilorho nabwine kuli okwola, nambone
oku nta ci nwa ciru n’'eciguma cagezire cirhan-
abaga oku calitwirirwe.
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B @ Ciru n'iriba lisungunu lyabaga Iwishi
lunene, ciru n’akamole kamoleka, ciru n’iziiba,
ciru n’amishi manji. Olwo lwishi lunene ye Esteri
wayankagwa na mwami, anajirwa mwamikazi.
B Empangaza ibirhi zali nie rhweshi na
Hamani. ©G(®©) Amashanja galimwo balya
boshi bashiibGzanyagya mpu baherérekeze
Abayahudi. G®) N'olubaga lwéani ye Israheli
walakiraga emunda Nyamuzinda ali anayokoka.
Néci Nyakasane acizize olubaga Iwage na
nirhu rhwéne arhuyokola muli agoéla malibuko.
Nnédmahanga ajizire ebisomerine n’ebirhangazo
binji birhasadg’ibo nekana bundi omu gandi
mashanja.

(3(®) Co carhumaga arheganya njira ibirhi:
njira nguma oku lubaga lwége n’eyindi oku gandi
mashanja goshi. @) Eby6la byanabire omu
mango gabyo nk'oku Nndmahanga anali alalire
oku mashanja goshi.

3@ Léro Nyakasane anaciyibuka olubaga
lwdge n'omwimo gwage agutwira olubanja.
B G) N'ez6la nsiku ibirhi olw'ikumi na
kani n'olwa kalikumi na karhanu z'ogwo
mwézi gw'Adari, zaba nsiku z'okushibtzanya,
z'’obusime, na z’omwishingo munene embere za
Nyamuzinda, oku ngasi blko bwabo na ngasi
mango omu Israheli lwo lubaga lwage.

Emyanzi yali esigire

BG®)  Omu mwaka gwa kani kurhenga
Ptolemeyo ali mwami boshi na Kleopatri,
Dositeyo, muntu wakazag'iciderha mpu ali
muddhwa w'omu biko bwa Levi kuguma
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boshi n'omugala Ptolemeyo, banaciyisha
badwirhe agdla maruba gashambire oku Purimu;
banaciderha mpu gali maruba g'okunalj,
mpu gayandikagwa na Lisimako mugala wa
Ptolemeyo w’e Yeruzalemu.
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